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a)

b)

Ved feil bruk kan vaeske lekke ut av batteriet.
Unnga kontakt med den. Skyll med vann ved
tilfeldig kontakt. Hvis vaesken kommer inn i
gynene, ma du i tillegg konsultere en lege.
Vaeske som lekker ut kan fere til hudirritasjo-
ner eller forbrenninger.

Ikke bruk batterier som er skadet eller foran-
dret. Batterier som er skadet eller forandret
kan ha uforutsigbar atferd og fere til brann,
eksplosjon eller fare for personskader.

Batteriet méa ikke utsettes for brann eller for
hgye temperaturer. Brann eller temperaturer
pa over 130 °C (265 °F) kan fare til eksplo-
sjon.

Fglg alle anvisningene for lading og lad bat-
teriet eller det batteridrevne verktayet aldri
utenfor temperaturomradet som er angitt i
bruksanvisningen. Feil lading eller lading
utenfor det tillatte temperaturomradet kan
odelegge batteriet eller gke faren for brann.

Service

Elektroverktoyet skal kun repareres av kvali-
fisert fagpersonell og kun med original-reser-
vedeler. P& denne maten sikres det, at sik-
kerheten til elektroverktgyet opprettholdes.

Skadde batterier skal ikke vedlikeholdes.
Vedlikehold av batteriet skal kun gjeres av
produsenten eller autorisert kundeservice.

25.8 Sikkerhetsinstrukser for blasere

a)

b)

c)

d)

e)

Ikke bruk blasere ved darlig veer, spesielt
ved fare for tordenveer. Dette vil redusere
faren for a bli truffet av lyn.

Bruk vernebriller og herselsvern. Egnet per-
sonlig verneutstyr reduserer risikoen for ska-
der.

Bruk alltid sklisikre, stottende sko ved drift av
blaseren. Arbeid aldri barbeint eller med
apne sandaler. Pa den maten reduseres
faren for en fotskade.

Ikke bruk Igstsittende klzer eller objekter som
skjerf, snorer, kjeder, band osv. som kan bli
dratt inn i luftinntaket. Langt harma settes
opp eller dekkes til, slik at det ikke kan bli
trukket inn. Dersom et av disse objektene
trekkes inn i luftinntaket vil risikoen for per-
sonsalder gke.

Hold blaseren unna andre personer under

drift. Avfall som slynges ut kan gke risikoen
for personskader.

0458-058-9801-A
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f) Du ma aldri rette blaserdysen i retning av

mennesker, dyr eller vinduer. Veer ekstra for-

siktig nar avfall blases vekk i nserheten av
faste objekter som treer, biler eller vegger,

som avfallet kan prelle av. Deler som slyn-

ges ut kan gke risikoen for personskader.

g) Du ma ikke bruke blaseren til 4 blase bort
noe som brenner eller utvikler rayk, som

f.eks. sigaretter, fyrstikker eller aske. Slike

antennelseskilder kan gke brannrisikoen.

h) Du ma ikke bergre ventilatoren mens den
fremdeles dreier. Sla av blaseren, vent til
ventilatoren har oppnadd stillstand fer du

fierner en del for & frigjore tilgangen til venti-
latoren.Dette reduserer risikoen for persons-

kader grunnet bevegelige deler.

i) Sikre at bryteren er slétt av for du fierner et
fastklemt materiale eller utferer vedlikehold
pa blaseren. Ved fierning av fastklemt mate-
riale eller vedlikehold kan uventet drift av bla-

seren fare til gkt risiko for personskader.
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Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

tési nas, ze jste se rozhodli pro firmu STIHL.
Vyvijime a vyrabime naSe vyrobky ve Spi¢kove
kvalité podle potfeb nasich zakaznikd. Tim vzni-
kaji vyrobky s vysokym stupném spolehlivosti i
pfi extrémnim namahani.

STIHL je zarukou $pickové kvality take v servis-
nich sluzbach. Nas odborny prodej zajistuje
kompetentni poradenstvi a instruktaz, jakoz i
obsahlou technickou podporu.

STIHL se vyslovné zasazuje za trvale udrzitelné
a zodpovédné zachazeni s pfirodou. Tento
navod k pouziti Vam ma byt oporou pfi bezpeé-
ném a ekologickém pouzivani Vaseho vyrobku
STIHL po dlouhy ¢as.

Dékujeme Vam za Vasi divéru a prejeme mnoho
spokojenosti s Vasim vyrobkem STIHL.

(e o

Dr. Nikolas Stihl

DULEZITE! PRED POUZITIM SI NAVOD PRE-
CTETE A ULOZTE JEJ PRO DALSi POTREBU.

2 Informace k tomuto navodu
k pouziti
2.1 Platné dokumenty

Plati lokalni bezpecnostni predpisy.

> Kromé tohoto navodu k pouziti je tfeba si pre-
Cist nize uvedené dokumenty, porozumét jim a
ulozit je pro pozdé;jsi pouziti:

Navod k pouziti pro akumulator STIHL AR

Navod k pouziti pro ,opaskovou brasnu

pro AP s pripojovacim kabelem® v kombi-

naci s ADA 100

— Bezpecnostni pokyny pro akumulator
STIHL AP

— Navod k pouziti pro nabijecky
STIHL AL 101, 301, 301-4, 501

— Bezpecnostni informace pro akumulatory
STIHL a vyrobky s integrovanym akumula-
torem: www.stihl.com/safety-data-sheets

Dalsi informace ke STIHL connected, kompatibil-
nim vyrobkiim a FAQ jsou uvedeny na adrese
www.connect.stihl.com nebo jsou k dispozici u
odborného prodejce STIHL.

Slovni znaéka a loga Bluetooth® jsou registro-
vané ochranné znamky a jsou majetkem spole¢-
nosti Bluetooth SIG, Inc. Jakékoli pouziti této
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slovni ochranné znamky / piktogramu firmou
STIHL se uskutecriuje prostfednictvim licence.

Akumulatory stou vybaveny radiovym rozhra-
nim Bluetooth®. Je tfeba dodrzovat mistni provo-
zni omezeni (napf. v letadlech nebo nemocni-
cich).

2.2 Oznaceni varovnych odkaz(i v
textu

A varovini

m Odkaz upozornuje na nebezpeci, ktera mohou
vést k téZkym drazim &i usmrceni.
> Uvedena opatfeni mohou zabranit t&éZkym
Urazum &i usmrceni.

UPOZORNEN/

® Odkaz upozorhuje na nebezpedi, ktera mohou
vést k vécnym Skodam.
> Uvedena opatfeni mohou zabranit vécnym
Skodam.

2.3 Symboly v textu

U!H Tento symbol odkazuje na kapitolu v tomto
== navodu k pouziti.

3 Prehled
3.1 Foukac

0000104608_001

1 Hubice
Hubice vede a koncentruje proud vzduchu.

2 Foukaci trubka
Foukaci trubka vede proud vzduchu.

0458-058-9801-A



4 Bezpecnostni pokyny

3 Tlacitko tempomatu
Tlacitko tempomatu aretuje aktualni foukaci
silu.

4 Ovladaci rukojet’
Ovladaci rukojet’ slouzi k obsluze, vedeni a
noseni foukace.

5 Ochranna mfizka
Ochranna mfizka chrani uzivatele pred pohy-
blivymi ¢astmi foukace.

6 Aretacni packa
Aretalni packa drzi akumulator v akumulato-
rové Sachté.

7 Akumulatorova Sachta
Do akumulatorové Sachty se vsunuje akumu-
lator.

8 Spina¢
Spinaci paka fouka¢ zapina a vypina.

9 Zavésné oko
Zavésny drzak slouzi k zavéSeni nosného
systému.

10 Akumulator
Akumulator napaji foukac energii.

11 Svétla LED ,BLUETOOTH®* (pouze pro aku-
mulatory s @)
Svétla LED zobrazi aktivaci a deaktivaci
radiového rozhrani Bluetooth®.

12 Tlagitko
Tlacitko aktivuje svétla LED na akumulatoru.
Aktivuje a deaktivuje radiové rozhrani Blue-
tooth® (pokud toto existuje).

13 Svétla LED
Svétla LED signalizuji stav nabiti akumulatoru
a poruchy.

# Vykonovy stitek s vyrobnim Cislem

3.2 Symboly

Tyto symboly mohou byt uvedeny na foukaci a
na akumulatoru a maji nasledujici vyznam:
4.@ V tomto sméru se montuje foukaci trubka.

trubka.
1 svétlo LED sviti ¢ervené. Akumulator

%Z je prilis teply nebo pfili$ studeny.
e
(= 4 LED blikaji Cervené. V akumulatoru
= & doslo k poruse.
L ZaruCena hladina akustického vykonu
WA podle smérnice 2000/14/ES v dB(A) za

ucelem porovnatelnosti akustickych
emisi vyrobku.

G?" V tomto sméru se demontuje foukaci

Cp
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Tento akumulator se nabiji nabijeckou
sTHLAL STIHL. Pfipustné nabijecky jsou uvedeny
v téchto bezpec€nostnich pokynech.

(€ Akumulator ma radiové rozhrani Blue-
tooth® a mize byt spojen s aplikaci
STIHL connected.

Udaj vedle symbolu odkazuje na obsah
energie akumulatoru podle specifikace
vyrobce ¢lanku. Obsah energie, ktery je k
dispozici pfi pouziti, je mensi.

K Nelikvidujte vyrobek s domacim odpadem.

Qe
CONNECTED

Bezpec€nostni pokyny

41 Varovné symboly

Varovné symboly na foukaci a na akumulatoru
maji nize uvedeny vyznam:

Dodrzujte bezpe€nostni pokyny a jejich
opatreni.

Tento symbol oznacuje polohu
Smart Connector s lepenym spo-
jem na produktu.

8

Navod k pouziti je tfeba si precist,
porozumét mu a ulozit ho pro dalsi
potiebu.

Noste ochranné bryle.

Dbejte na bezpecnostni pokyny tykajici
se predmétll vymrstovanych do vysky
a na bezpec€nostni opatfeni.

Dlouhé vlasy zajistéte tak, aby nemo-
- hly byt vtazeny do foukace.

Akumulator béhem preruseni prace,
prepravy, skladovani, udrzby nebo
opravy vzdy vyjméte.

'i'ﬁsm mmﬁ Dodrzujte bezpecnostni odstup.

Akumulator chrarte pfed horkem a
ohném.

2P OIP

®

Akumulator neponofujte do kapalin.

119
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42  Radné pouzivani
Fouka¢ STIHL BGA 160.0 slouzi ke sfoukavani

spadaného listi, travy, papiru a podobnych mate-

riald.
Fouka¢ muze byt pouzivan za desté.

Foukac je napajen energii akumulatorem STIHL
AP nebo akumulatorem STIHL AR.

Akumulator s Gumoiﬁuje ve spojeni s aplikaci
STIHL connected personalizaci a pfenos infor-
maci k akumulatoru na zakladé technologie
Bluetooth®.

A VAROVANI

m Akumulatory, které nejsou firmou STIHL pro

fouka¢ povoleny, mohou zpUlsobit pozary a

exploze. Muze tak dojit k tézkym Grazim ¢&i

umrti osob a ke vzniku vécnych Skod.

> Fouka¢ pouzivejte s akumulatorem STIHL
AP nebo s akumulatorem STIHL AR.
m Pokud fouka¢ nebo akumulator nebudou pou-
zivany podle stanoveného ucelu, mize dojit k
tézkym Urazdm &i umrti osob a mohou vzni-
knout vécné Skody.
> Fouka¢ pouzivejte tak, jak je to popsano v
tomto navodu k pouziti.

> Akumulator pouzivejte tak, jak je to
popsano v tomto navodu k pouziti, v
navodu k pouziti pro akumulator STIHL AR,
aplikaci STIHL connected na adrese
www.connect.stihl.com.

4.3 PoZadavky na uzivatele

A VAROVANI

m Uzivatelé bez instruktdZe nemohou rozpoznat
nebo dobfe odhadnout nebezpedi hrozici fou-
kacem a akumulatorem. UzZivatel nebo jiné
osoby mohou utrpét tézka nebo smrtelna zra-
néni.

> Navod k pouziti je tfeba si precCist,
porozumét mu a ulozit ho pro dals$i

potiebu.

> Pokud je fouka¢ nebo akumulator pfedavan
dal$i osobé: zaroven predejte i navod k
pouziti.

> Zaijistéte, aby uzivatel splfioval nize uve-
dené pozadavky:

— Uzivatel je odpocaty.

— Uzivatel je télesné, senzoricky a
dusevné schopen foukac a akumulator
obsluhovat a pracovat s nimi. Pokud je
uzivatel télesné, senzoricky a duSevné
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zpUlsobily pouze ¢astecné, smi s vyrob-
kem pracovat pouze pod dohledem
nebo po zaskoleni odpovédnou osobou.

— Uzivatel mUze rozpoznat a dobre
odhadnout nebezpecdi hrozici foukacem
a akumulatorem.

— Uzivatel je plnolety nebo bude podle
narodnich predpisli pod dohledem
zaskolovan pro vykon povolani.

— Uzivatel obdrzel instruktéz od odbor-
ného prodejce vyrobkd STIHL nebo od
osoby znalé odborné tématiky jesté
dfive, nez s foukacem zacéne poprvé
pracovat.

— Uzivatel neni pod vlivem alkoholu, Iéka
nebo drog.

> V pfipadé nejasnosti: vyhledejte odborného
prodejce vyrobkd STIHL.

4.4 Obleceni a vybaveni
A VAROVANI

m Béhem prace mohou byt dlouhé vlasy vtazeny
do foukace. Uzivatel mlze utrpét tézka zra-
néni.

> Dlouhé vlasy svaZzte a zajistéte tak,
,A]‘ aby se nachazely nad rameny.

m Béhem prace mohou byt pfedméty vymrstény
velkou rychlosti nahoru. UzZivatel mize byt
zranén.

> Noste té&sné pfiléhajici ochranné
@ bryle. Vhodné ochranné bryle jsou
prezkouseny podle normy EN 166
nebo podle narodnich predpisti a v
obchodé se prodavaiji s patficnym
oznacéenim.
> Noste dlouhé kalhoty.

®m Béhem prace muze dojit k rozvifeni prachu.
Vdechovany prach mize poskodit zdravi a
vyvolat alergické reakce.
> Pokud bude rozvifen prach a vznikne

prasna mlha: noste ochrannou protipracho-
vou masku.

® Nevhodny odév se mize zachytit ve dfevé, ve
kfovi a ve foukaci. UzZivatelé bez vhodného
odévu mohou utrpét tézka zranéni.
> Noste té&sné pfiléhajici odév.

» Saly a ozdoby odlozte.

® Pokud uzivatel nosi nevhodnou obuv, mize
uklouznout. Uzivatel mdze byt zranén.
> Noste pevnou uzavienou obuv s hrubou

podrazkou.

0458-058-9801-A



4 Bezpecnostni pokyny
4.5
451 Foukad

A VAROVANI

m Nezucastnéné osoby, déti a zvifata nemohou
rozpoznat ani odhadnout nebezpedi hrozici
foukacem a pfedméty vymrsténymi do vysky.
Nezucastnéné osoby, déti a zvifata mohou
utrpét tézka zranéni a mize dojit k vécnym
Skodam.

Pracovni pasmo a okoli

> Dbejte na to, aby nezucast-
néne osoby, déti a zvifata
zachovavaly odstup 15 m od
pracovniho okruhu.

W<—15m (50 ft) °

> Od pfedmétt zachovavejte odstup 15 m.

> Fouka¢ nenechavejte bez dohledu.

> Zaijistéte, aby si déti nemohly s foukacem
hrat.

m Elektrické soucastky foukace mohou vytvaret
jiskry. Jiskry mohou ve snadno hoflavém nebo
explozivnim okoli vyvolat pozary nebo
exploze. Mize tak dojit k tézkym Grazim &i
umrti osob a ke vzniku vécnych skod.
> Nikdy nepracujte ve snadno hoflavém nebo

explozivnim okoli.

452 Akumulator

A VAROVANI

m Nezucastnéné osoby, déti a zvifata nemohou
rozpoznat ani odhadnout nebezpeci akumula-
toru. Nezucastnéné osoby, déti a zvifata
mohou byt tézce zranény.
> Nezucastnéné osoby, déti a zvifata nepou-
Stéjte do blizkosti stroje.

> Akumulator nenechavejte bez dozoru.

> Zajistéte, aby si déti nemohly s akumulato-
rem hrat.

m Akumulator neni chranén proti vSem okolnim
vlivim. Pokud je akumulator vystaven ur¢itym
okolnim vlivim, muze zacit hofet nebo explo-
dovat, nebo muze dojit k jeho neopravitel-
nému poskozeni. Mize dojit k tézkym Urazim
osob a ke vzniku vécnych skod.

> Akumulator chrante pred horkem a
ohném.
> Akumulator nehazet do ohné.

> Akumulator nenabijejte, nepouzivejte a
neskladuje mimo uvedené teplotni rozsahy,
19.3.

> Akumulator neponofujte do kapalin.

0458-058-9801-A
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> Akumulator nepfiblizujte ke kovovym malym
predmétim.

> Akumulator nevystavujte vysokému tlaku.

> Akumulator nevystavujte mikrovinam.

Akumulator chrarite pfed chemikaliemi a

solemi.

A\

46

46.1 Foukaé

Foukac je ve stavu odpovidajicim bezpecnosti,

kdyz jsou splnény nize uvedené podminky:

— Foukac€ neni poskozen.

— Foukac je Cisty.

Ovladaci prvky funguji a nejsou zméneény.

— Je namontovano originalni prislusenstvi
STIHL ur€ené pro tento foukac.

— PrisluSenstvi je namontovano spravné.

A VAROVANI

m \/e stavu neodpovidajicim bezpeénosti nemo-
hou konstrukéni dily jiz bezpeéné fungovat a
bezpecnostni zafizeni mohou byt vyfazena z
provozu. Mdze dojit k tézkym urazim nebo
usmrceni osob.
> Pracujte pouze s neposkozenym foukacem.
> Pokud je foukaé¢ znecistén: foukac vyci-
stéte.

> Pokud je akumulatorova $achta mokra
nebo vihka: nechte akumulatorovou Sachtu
uschnout.

> Fouka¢ neupravujte/neménte.

> Pokud nefunguji ovladaci prvky: s fouka-
¢em nepracuijte.

> Na stroj montujte originalni pfisluSenstvi
STIHL uréené pro tento foukac.

> Prislusenstvi montujte tak, jak je to
popséano v tomto navodu k pouziti nebo v
navodu k pouziti daného pfislusenstvi.

> Do otvorll foukace nestrkejte Zadné pred-
méty.

> Opotfebované nebo poskozené stitky s
upozornénimi vymérite.

> V pfipadé nejasnosti: vyhledejte odborného
prodejce STIHL.

Bezpecnosti odpovidajici stav

46.2 Akumulator

Akumulator je v bezpec€nosti odpovidajicim
stavu, kdyz jsou spInény nize uvedené pod-
minky:

— Akumulator neni poskozen.

— Akumulator je Cisty a suchy.

— Akumulator funguje a neni pozménén.
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A VAROVANI

m /e stavu neodpovidajicim bezpecénosti
nemuze akumulator jiz bezpec¢né fungovat.
Osoby mohou utrpét tézka zranéni.
> Pracujte s neposkozenym a fungujicim aku-

mulatorem.
> Poskozeny nebo defektni akumulator nena-
bijejte.

Pokud je akumulator znecistény: akumula-

tor vycistit a nechat uschnout.

Pokud je akumulator mokry nebo vihky:

akumulator nechat uschnout, £4 19.4.

Akumulator neménit.

Do otvord akumulatoru nestrkejte zadné

predméty.
> Elektrické kontakty akumulatoru nespojujte
a nezkratujte kovovymi predméty.
> Akumulator neotvirejte.
Opotifebované nebo poskozené informacni
Stitky vyménte.
m 7 poskozeného akumulatoru muze vytékat
kapalina. Pokud by se kapalina dostala do
styku s pokozkou nebo o¢ima, muze dojit k
podrazdéni pokozky €i o€i.
> Zabrante kontaktu s kapalinou.
> Pokud doslo ke kontaktu s pokozkou:
dotéena mista pokozky umyjte velkym
mnozstvim vody a mydlem.

> Pokud doslo ke kontaktu s o¢ima: vypla-
chujte o€i nejméné po dobu 15 minut vel-
kym mnozstvim vody a vyhledejte l1ékare.
m Poskozeny nebo defektni akumulator mize
byt nezvykle citit, mize koufit nebo horet.
Muze tak dojit k tézkym urazdm ¢&i umrti osob
a ke vzniku vécnych skod.
> Pokud je akumulator neobvykle citit nebo
koufi: akumulator nepouzivejte a nepfribli-
zujte ho k hoflavym latkam.

> Pokud akumulator hofi: pokuste se uhasit
akumulator hasicim pristrojem nebo vodou.

\

\

v

v

v

4.7 Pracovni postup

A VAROVANI

m Uzivatel jiz v urcitych situacich nemuze sou-
stfedéné pracovat. Uzivatel muze zakopnout,
upadnout a téZce se zranit.
> Pracujte klidné a s rozvahou.
> Pokud jsou svételné pomeéry a viditelnost

Spatné: s foukacem nepracuijte.

Fouka¢ obsluhuje pouze sam uzivatel.

> Nikdy se strojem nepracujte nad urovni
ramen.

> Davejte pozor na prekazky.

\
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4 Bezpecnostni pokyny

> Pfi praci stdjte na zemi a udrzujte rovno-
vahu. Pokud je nutné pracovat ve vyskach:
pouzivejte vysokozdviznou pracovni ploSinu
nebo bezpecéné leseni.

> Pokud se dostavi znamky unavy: udélejte si
pracovni prestavku.

> Foukejte po vétru.

Béhem prace mohou byt pfedméty vymrstény

velkou rychlosti nahoru. MGze dojit k traziim

osob a zvifat a ke vzniku vécnych Skod.

> Nikdy nefoukejte smérem k osobam,
é zvifatim a predmétam.

Pokud se fouka¢ béhem prace zméni nebo se

chovéa nezvyklym zplsobem, miize byt v pro-

vozné nebezpecném stavu. Mlze dojit k téz-

kym drazdm osob a ke vzniku vécnych Skod.

> Ukoncete praci, vyjméte akumulator a
vyhledejte odborného prodejce STIHL.

Béhem prace muaze fouka¢ zpUsobit vznik

vibraci.

> Praci prerusuijte prestavkami.

> Pokud se vyskytnou naznaky poruch pro-
krveni: vyhledejte |ékare.

Rozvifeny prach muze foukac¢ elektrostaticky

nabit. Za urcitych okolnich podminek (napf.

suché okoli) se fouka¢ mize znenadani vybit

a mohou vzniknout jiskry. Jiskry mohou ve

snadno hoflavém nebo explozivnim okoli

vyvolat pozary nebo exploze. Mlze tak dojit k

tézkym Uraz(m ¢i imrti osob a ke vzniku

vécnych skod.

> Nikdy nepracujte ve snadno hoflavém nebo
explozivnim okoli.

V nebezpecné situaci muze uzivatel propad-

nout panice a nosny systém nesejmout. Uziva-

tel tim maze utrpét tézké zranéni.

> Pfedem nacvicte odlozeni nosného
systému.

> Nekombinujte vzajemné vice nosnych
systémda.

4.8 Preprava
4.8.1 Fouka&

A VAROVANI

m Béhem prepravy se muze foukaé prevratit

nebo se pohnout. MiiZze dojit k Urazim osob a
ke vzniku vécnych Skod.
> Vyjmout akumulator.
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5 Priprava foukace k praci

> Fouka¢ zajistit upinacimi popruhy, feme-
nem nebo sitkou tak, aby se nemohl pre-
vratit ani pohnout.

4.8.2 Akumulator

A VAROVANI

. Akumulator neni chranén proti vSem okolnim
vlivim. Pokud je akumulator vystaven urcitym
okolnim vliviim, muze byt poSkozen a mlze
dojit ke vzniku vécnych skod.

> PoSkozeny akumulator nepfepravujte.

m Béhem prepravy se miize akumulator prevratit
nebo pohnout. MiZe dojit k uraziim osob a ke
vzniku vécnych skod.
> Akumulator v baleni zabalte tak, aby se

nemohl pohybovat.
> Baleni zajistéte tak, aby se nemohlo pohy-
bovat.

4.9 Skladovani
491 Foukad

A VAROVANI

® Déti nemohou rozpoznat ani odhadnout
nebezpedi hrozici foukacem. Déti mohou
utrpét tézké urazy.
> Akumulator vyjmout.

> Foukac¢ skladovat mimo dosah déti.

m Elektrické kontakty na foukaci a kovové kon-
strukéni dily mohou pod vlivem vihka zkorodo-
vat. Fouka¢ muze byt posSkozen.

> Akumulator vyjmout.

> Foukac¢ skladovat v Cistém a suchém stavu.

4.9.2 Akumulator

A VAROVANI

® Déti nemohou rozpoznat ani odhadnout
nebezpeci vyplyvajici z akumulatoru. Déti
mohou utrpét tézke urazy.
> Akumulator skladujte mimo dosah déti.

. Akumulator neni chranén proti vSem okolnim
vlivim. Pokud je akumulator vystaven urcitym
okolnim vlivim, mize dojit k neopravitelnému
poskozeni.
> Akumulator skladujte v Cistém a suchém

stavu.
> Skladujte akumulator v uzavieném pro-
storu.

0458-058-9801-A
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> Akumulator skladujte oddélené od foukace.

> Pokud je akumulator uloZen v nabijecce:
odpojte sitovy konektor a ulozte akumulator
se stavem nabiti mezi 40 % a 60 % (2
zelena svitici svétla LED).

> Akumulator je tfeba skladovat v ramci zada-
nych teplotnich mezi, dd 19.3.

410 Cisténi, adrzba a opravy
A VAROVANI

® Pokud je béhem ¢isténi, udrzby nebo opravy
akumulator vsazen, miize dojit k nechténému
zapnuti foukace. MGze dojit k tézkym Urazim
osob a ke vzniku vécnych Skod.
> Vyjméte akumulator.

m Agresivni Cistici prostfedky, ¢isténi pomoci
vodniho proudu nebo $pi¢atymi predméty
mohou foukacku a akumulator poskodit.
Pokud nejsou fouka¢ nebo akumulator ¢istény
tak, jak je to popsano v tomto navodu k pou-
ziti, nemohou konstrukéni dily jiz spravné fun-
govat a bezpecnostni zafizeni mohou byt
vyfazena z provozu. Osoby mohou utrpét
tézka zranéni.
> Foukag Cistéte tak, jak je to popsano v

tomto navodu k pouziti.
® Pokud fouka¢ nebo akumulator nejsou
spravné udrzovany nebo opravovany, nemo-
hou konstrukéni dily jiz spravné fungovat a
bezpecnostni zafizeni mohou byt vyfazena z
provozu. Muze dojit k tézkym urazim nebo
usmrceni osob.
> Fouka¢ nebo akumulator nikdy neopravujte
ani neprovadeéjte udrzbarské ukony sam/
sama.

> Pokud museji byt fouka¢ nebo akumulator
podrobeny udrzbé nebo opravé: vyhledejte
odborného prodejce vyrobkt STIHL.

5 Priprava foukace k praci
5.1 Ptiprava foukace K praci

Pred kazdym zapocetim prace se musi provest
nize uvedené kroky:
> Zajistéte, aby se nize uvedené konstrukéni
dily nachazely v bezpecném stavu:
— Foukag, B3 4.6.1.
— Akumulator, E34.6.2.
> Zkontrolujte akumulator, £ 11.2.
> Akumulator zcela nabijte tak, jak je to popsano
v navodu k pouziti pro nabijec¢ky STIHL
AL 101, 301, 301-4, 501.
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> Foukag¢ vydistéte, [ 16.1.

> Namontuijte foukaci trubku, £3 8.1.

> Zkontrolujte ovladaci prvky, 01 11.1.

> Pokud tyto kroky nelze provést: fouka¢ nepou-
Zivejte a vyhledejte odborného prodejce
STIHL.

5.2 Spojte akumulator pomoci
radiového rozhrani Bluetooth®
s aplikaci STIHL connected
> Zaktivujte radiové rozhrani Bluetooth® na kon-
covém mobilnim zafizeni.
> Zaktivujte radiové rozhrani Bluetooth® na aku-
mulatoru, 0 7.1.
> Z App Store si na koncové mobilni zafizeni
stahnéte aplikaci STIHL connected a vytvoite
si Ucet.
> Otevrete aplikaci STIHL connected a pfihlaste
se.
> Pridejte akumulator do aplikace STIHL con-
nected a postupuijte podle pokynt na obra-
zovce.

Moznosti kontaktu a dalSi informace jsou k nale-
zeni na https://support.stihl.com nebo v aplikaci
STIHL connected.

Aplikace STIHL connected je k dispozici v zavi-
slosti na trhu.

6 Nabijeni akumulatoru a
svétla LED

6.1 Nabijeni akumulatoru

Délka doby nabijeni zavisi na rliznych vlivech,
napr. na teploté akumulatoru nebo na teploté
okoli. Aby se dosahlo optimalniho vykonu, dbejte
na dodrzovani doporucenych teplotnich mezi,
19.4. Skute¢na délka doby nabijeni se mlize
odchylovat od uvedené délky doby nabijeni.
Délka doby nabijeni je uvedena na adrese
www.stihl.com/charging-times.
> Akumulator nabijejte podle navodu k pouziti
nabije¢ky STIHL AL 101, 301, 301-4, 501.

6.2 Indikace stavu nabiti

80-100%————
s0s0k——)
4060%—]

’—20—4‘0%

~
z
0000079877_002
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6 Nabijeni akumulatoru a svétla LED

> Stisknéte tlacitko (1).
Svétla LED sviti po dobu cca 5 vtefin zelené a
udavaji stav nabiti.

> Pokud pravé svétlo LED blika zelené: nabijte
akumulator.

6.3 Svétla LED na akumulatoru

Svétla LED mohou signalizovat stav nabiti nebo
poruchy na akumulatoru. Svétla LED mohou svi-
tit zelené nebo Eervené nebo blikat.

Pokud svétla LED sviti zelené nebo blikaji, je
signalizovan stav nabiti.
> Pokud svétla LED sviti ¢ervené nebo blikaji:
odstranit zavady, £J 18.
Ve foukaci nebo v akumulatoru je porucha.

7  Aktivace a deaktivace
radiového rozhrani Blue-
tooth®

71 Aktivace radiového rozhrani
Bluetooth®

> Pokud ma akumulator radiové rozhrani Blue-
tooth®: stisknéte tladitko a drzte ho stisknuté
tak dlouho, dokud se modfe nerozsviti svétio
LED ,BLUETOOTH®" vedle symbolu Cha
cca 3 vtefin.
Radiové rozhrani Bluetooth® na akumulatoru
je zaktivovano.

7.2 Deaktivace radiového rozhrani
Bluetooth®

> Pokud ma akumulator radiové rozhrani Blue-
tooth®: stisknéte tladitko a drzte ho stisknuté
tak dlouho, dokud svétlo LED ,BLUETOOTH®*
vedle symbolu @ hezablika destkrat modre.
Radiové rozhrani Bluetooth® na akumulatoru
je deaktivovano.

7.3 Obnoveni tovarniho nastaveni
akumulatoru s radiovym roz-
hranim Bluetooth® (AP 200.0 S,
300 S, 300.0 S, 500.0 S)

Pokud se obnovi tovarni nastaveni akumulatoru,

dojde k vymazani v8ech specifickych uzivatel-

skych dat.

> Stisknéte tlacitko 4 krat rychle za sebou a
poctvrté ho drzte stisknuté tak dlouho, dokud

svétlo LED ,BLUETOOTH®" vedle symbolu (¢
neblika modre.
> Tlacitko okamzité uvolnéte.

0458-058-9801-A



8 Montaz foukace

> Spojte akumulator s aplikaci STIHL connected
a zkontrolujte, zda doS$lo k vymazani vSech
specifickych uzivatelskych dat.

8 Montaz foukace
8.1 Montaz foukaci trubky

> Vypnéte foukac a vyjméte akumulator.

0000104628_001

> Uvedte Cep (3) a drazku (2) do stejné vysky.
> Foukaci trubku (1) nasurite na téleso (4).
> Foukaci trubku (1) otacejte ve sméru Sipky tak
dlouho, dokud se nezaaretuje.
9 Vsazeni a vyjmuti akumu-
latoru

9.1 Vsazeni akumulatoru

0000101937_001

> Akumulator (1) zamacknéte do akumulatorové
Sachty (2) az na doraz.
Akumulator (1) s kliknutim zapadne a je zafi-
xovan.

9.2 Vyjmuti akumulatoru

> Jednu ruku drzte pfed akumulatorovou
Sachtou tak, aby akumulator (2) nemohl
vypadnout.

0000104633_001

> Stisknéte aretacni packu (1).

0458-058-9801-A
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Akumulator (2) je odjiStény a Ize ho vyjmout.

10 Zapnuti a vypnuti foukace
10.1  Zapnuti foukage

> Foukac drzte pevné jednou rukou za ovladaci
rukojet’ tak, aby palec obepinal ovladaci ruko-

\/@

1
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d .

0000104609_001

> Ukazovackem stisknéte spinac (1) a drzte ho
stisknuty.
Foukac akceleruje a z hubice proudi vzduch.

Cim dale se spinaé (1) tiskne, tim vice vzduchu
proudi z hubice.

10.2  Vypnuti foukaCe

> Spinac pustit.
Z hubice jiz zadny vzduch neproudi.

> Pokud dale jesté proudi vzduch z hubice: Aku-
mulator vyjmout a vyhledat odborného pro-
dejce vyrobk( STIHL.
Foukac je defektni.

11 Kontrola foukaée a akumu-
latoru

11.1  Kontrola ovladacich prvkii

Spinaé

> Vyjméte akumulator.

> Stisknéte spinaci paku.

> Pokud se spinaci paka tézko pohybuje nebo
se neodpruzi do vychozi polohy: foukaé
nepouzivejte a vyhledejte odborného prodejce
STIHL.
Spinaci paka je defektni.

Zapnuti foukace

> Vsadte akumulator.

> Stisknéte spinaci paku a drzte ji stisknutou.
Z hubice proudi vzduch.

> Pokud 3 svétla LED na akumulatoru blikaji
Cervené: akumulator vyjméte a vyhledejte
odborného prodejce STIHL.
Ve foukadi je porucha.

> Pustte spinac.
Z hubice jiz zadny vzduch neproudi.
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> Pokud dale jesté proudi vzduch z trubice: Aku-
mulator vyjméte a vyhledejte odborného pro-
dejce vyrobkd STIHL.
Foukac je defektni.

11.2  Kontrola akumulatoru

» Stisknout tlacitko na akumulatoru.
Svétla LED sviti nebo blikaji.

> Pokud svétla LED nesviti nebo neblikai: aku-
mulator nepouzivat a vyhledat odborného pro-
dejce vyrobku STIHL.
V akumulatoru je porucha.

12 Prace s foukaéem

12.1 Jak foukac drzet a vést

0000101942_001

> Foukac€ drzte pevné jednou rukou za ovladaci
rukojet’ a vedte ho tak, aby palec obepinal
ovladaci rukojet.

12.2  Aktivace a deaktivace tempo-
matu
Kazdou pozadovanou spinaci silu je mozné are-

tovat pfes tempomat.
> Zapnéte foukac.

\/\\ 2

\
\

> Spinac (1) stisknéte a pevné drzte.

> Stisknéte tIaC|tko tempomatu (2).

Foukaci sila je nastavena. Spinaci paku je
mozné uvolnit.

=

0000104610_001

Pred odstavenim: deaktivujte tempomat.

Pro deaktivaci tempomatu stisknéte znovu tla-
Citko tempomatu (2).
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12 Prace s foukacem
12.3  Aktivace funkce Boost

Kdyz je nastavena funkce Boost, fouka fouka¢ s
maximalnim vykonem.

Funkce Boost ovliviiuje provozni dobu akumula-
toru. Cim déle je funkce Boost aktivovana, tim
kratsi je provozni doba akumulatoru.

0000103368_001

> Spinac (1) tlakem presunout a v této poloze jej
drzet.
Funkce Boost je aktivovana.

Po pusténi spinace (1) je funkce Boost deaktivo-
vana.

12.4  Foukani

0000101943_001

> Nasmeérujte trysku k zemi.
> Pomalu a kontrolované kracejte vpred.

PFi preruSeni prace odlozte fouka¢ na suchy pod-
klad.

Aby se dosahlo optimalniho vykonu, dbejte na
dodrzovani doporucenych teplotnich mezi,
19.4.

13 Po skoncéeni prace

13.1  Po skonéeni prace

> Vypnéte fouka€ a vyjméte akumulator.

> Pokud je fouka¢ mokry: nechejte ho uschnout.

> Pokud je akumulator mokry nebo vlhky: aku-
mulator necheijte uschnout, (4 19.4.

> Foukac vycistéte.

> Vycistéte akumulator.

0458-058-9801-A



14 Preprava

14 Preprava

14.1  Preprava foukace
> Vypnéte foukac a vyjméte akumulator.

NosSeni foukace

> Foukac¢ noste jednou rukou za ovladaci ruko-
jet.

Preprava foukace ve vozidle

> Foukac zajistit tak, aby se nemohl prevratit a
nemohl se pohnout.

14.2  Preprava akumulatoru

> Vypnéte foukac a vyjméte akumulator.

> Zaijistéte, aby byl akumulator ve stavu odpovi-
dajicim bezpecnosti.

> Akumulator zabalte tak, aby se v baleni
nemohl pohybovat.

> Baleni zajistéte tak, aby se nemohlo pohybo-
vat.

Akumulator podléha pozadavkim pro prepravu
nebezpecénych nakladu. Akumulator je zafazen
jako UN 3480 (lithium-iontové baterie) a byl pre-
zkousen podle manualu UN Zkous$ky a kritéria,
dil lll, podkapitola 38.3.

Prepravni predpisy jsou uvedené na adrese
www.stihl.com/safety-data-sheets.

15 Skladovani

15.1  Skladovani foukace

> Vypnéte fouka¢ a vyjméte akumulator.

> Foukac skladujte tak, aby byly splnény nize
uvedené podminky:
— Foukac se nemUze prevratit a pohnout.
— Foukac€ je mimo dosah déti.
— Foukac je Cisty a suchy.

15.2  Skladovani akumulatoru

STIHL doporucuje skladovat akumulator ve stavu
nabiti mezi 40 % a 60 % (2 zelené svitici LED).
> Akumulator skladujte tak, aby byly spinény
nize uvedené podminky:
— Akumulator je mimo dosah déti.
— Akumulator je Cisty a suchy.
— Akumulator je v uzavieném prostoru.
— Akumulator je oddélen od foukace.
— Pokud je akumulator ulozen v nabijecce:
odpoijte sitovy konektor a ulozte akumulator

0458-058-9801-A
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se stavem nabiti mezi 40 % a 60 % (2
zelena svitici svétla LED).

— Akumulator neskladujte mimo udavané
teplotni rozsahy, 1 19.3.

UPOZORNEN(

® Pokud se akumulator neskladuje tak, jak je

popsano v tomto navodu k pouziti, mize dojit

k jeho uplnému vybiti a nevratnému posko-

zeni.

> PFed uskladnénim vybity akumulator
nabijte. STIHL doporucuje skladovat aku-
mulator ve stavu nabiti mezi 40 % a 60 %
(2 zelené svitici LED).

> Akumulator skladujte oddélené od foukace.

16 Cisténi

16.1  Cisténi foukace

> Vypnéte foukac a vyjméte akumulator.

Foukac¢ vycistéte vihkym hadrem.

Vycistéte vétraci Stérbiny Stétcem.

Odstrarite z akumulatorové Sachty cizi pred-

méty a vycistéte akumulatorovou Sachtu

vlhkym hadrem.

Elektrické kontakty v akumulatorové Sachté

vycCistéte Stétcem nebo mékkym kartacem.

> Ochrannou mfizku vycistéte Stétcem nebo
mékkym kartacem.

16.2  Cisténi akumulatoru
> Akumulator vycistit vihkym hadrem.

17 Udrzba a opravy
17.1  Udrzba a opravy foukace

Uzivatel nemUze na foukaci provadét sam

udrzbarské ukony a opravy.

> Pokud musi byt na foukaci provadény udrzbar-
ské ukony, nebo je posSkozen &i defektni:
vyhledat odborného prodejce vyrobkd STIHL.

17.2  Udrzba a opravy akumulatoru

Na akumulatoru nemusi byt provadény zadné

udrzbarské ukony a nemuze byt opravovan.

> Pokud je akumulator defektni nebo posko-
zeny: akumulator vymeénit.

vyvYyyYy
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18 Odstranéni poruch

18 Odstranéni poruch

18.1  Odstranéni poruch na foukaci nebo akumulatoru
Porucha Svétla LED na |Pri¢ina Odstranéni zavady

akumulatoru
Foukac se pfi 1 svétlo LED |Stav nabiti akumula- |> Akumulator zcela nabijte tak, jak je to
zapnuti nero- blika zelené. |toru je prili§ nizky. popsano v navodu k pouziti pro nabijecky
zbéhne. STIHL AL 101, 301, 301-4, 501.

1 svétlo LED |Akumulator je prilis > Vyjméte akumulator.

sviti Cervené.

teply nebo pfili§ stu-
deny.

>

Nechte akumulator vychladnout nebo
zahfat.

3 svétla LED
blikaji cervené.

Ve foukadi je porucha.

>

Vyjméte akumulator.

> Vycistéte elektrické kontakty v akumula-

torové Sachté.

Vsadte akumulator.

Zapnéte foukac.

Pokud 3 svétla LED i nadale blikaji ¢er-
vené: foukaC nepouzivejte a vyhledejte
odborného prodejce vyrobku STIHL.

provozu vypina.

sviti Cervené.

3 svétla LED [Foukac je pfili§ teply. [> Vyjméte akumulator.
sviti Cervené. > Fouka¢ nechejte vychladnout.
4 LED blikaji |V akumulatoru doslo k [> Vyjméte akumulator a opét ho vsadte.
cervené. poruse. > Zapnéte foukac.
> Pokud 4 svétla LED i nadale ¢ervené bli-
kaji: akumulator nepouzivejte a vyhle-
dejte odborného prodejce vyrobku
STIHL.
Elektrické spojeni > Vyjméte akumulator.
mezi foukaCem a aku- [> Vycistéte elektrické kontakty v akumula-
mulatorem je preru- torové Sachté.
Seno. > Vsadte akumulator.
Fouka¢ nebo akumu- |> Fouka¢ nebo akumulator nechejte
lator je vihky. uschnout, L1 19.4.
Foukac se za 3 svetla LED [Foukac je pfilis teply. [> Vyjméte akumulator.

> Foukac¢ nechejte vychladnout.

Doslo k elektrické
zavadé.

>

Vyjméte akumulator a opét ho vsadte.
Zapnéte foukac.

Provozni doba
foukace je prilis
kratka.

Akumulator neni zcela
nabity.

>

Akumulator zcela nabijte tak, jak je to
popsano v navodu k pouziti pro nabijeCky
STIHL AL 101, 301, 301-4, 501.

Zivotnost akumulatoru
je prekrocena.

>

Vyménte akumulator.

Akumulator s C‘:
nelze pomoci
aplikace

STIHL connected
najit.

Radiové rozhrani
Bluetooth® na akumu-
latoru nebo na konco-
vém mobilnim
zafizeni je deaktivo-
vano.

>

Zaktivujte radiové rozhrani Bluetooth® na
akumulatoru a na koncovém mobilnim
zafizeni.

Vzdalenost mezi aku-
mulatorem a konco-
vym mobilnim
zafizeni je prilis velka.

>
>

Vzdalenost zmensete, £ 19.2.

Pokud i nadale nelze najit akumulator
pomoci aplikace STIHL connected app:
vyhledejte odborného prodejce STIHL.

18.2

Podpora a pomoc pro pouziti

vyrobku

Podporu a pomoc pro pouziti vyrobku Ize ziskat
u odborného prodejce vyrobkd STIHL.
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19 Technicka data

19 Technicka data
19.1 Foukad¢ STIHL BGA 160.0

— PFipustné akumulatory:
— STIHL AP
— STIHL AR

— Foukaci sila: 21 N

Maximalni rychlost vzduchu: 78 m/s

— Prdmérna rychlost vzduchu: 65 m/s

— Pratok vzduchu: 970 m*h

Hmotnost bez akumulatoru: 2,6 kg

— Druh elektrické ochrany: IPX4 (ochrana proti
vodeé stfikajici ze vSech stran)

Délka provozni doby je uvedena na adrese
www.stihl.com/battery-life.

19.2  Akumulator STIHL AP
Akumulatorova technologie: lithium-iontovy
— napéti: 36 V

— kapacita v Ah: viz vykonovy Stitek

— obsah energie ve Wh: viz vykonovy Stitek

— Hmotnost v kg: viz vykonovy Stitek

— Radiové rozhrani Bluetooth® (pouze pro aku-

mulatory s @):

— Spojeni dat: Bluetooth® 5.1. Mobilni kon-
cové zarizeni musi byt kompatibilni s Blue-
tooth® Low Energy 5.0 a podporovat Gene-
ric Access Profile (GAP).

— Kmitoc¢tové pasmo: pasmo ISM 2,4 GHz

— Vyzarovany maximalni vysilaci vykon:
1TmwW

— Dosah signalu: cca 10 m. Sila signalu je
zavisla na okolnich podminkach a mobilnim
koncovém zafizeni. Dosah mlze v zavi-
slosti na vnéjsich podminkach, véetné pou-
zitého prijimace, silné kolisat. V uzavienych
mistnostech a skrz kovové bariéry (napfi-
klad stény, regdly, kufry) mudze byt dosah
zietelné mensi.

— Pozadavky na operaéni systém mobilniho
koncového zafizeni: Android nebo iOS (v
aktualni verzi nebo vyssi)

Dodavany vykon akumulatoru se mize lisit v
zavislosti na pouzitém akumulatorovém vyrobku.

0458-058-9801-A
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19.3 Teplotni rozsahy

A varovini

® Akumulator neni chranén proti vSem okolnim
vlivim. Pokud je akumulator vystaven urcitym
okolnim vlivim, muze zacit hofet nebo explo-
dovat. Maze dojit k téZkym Urazim osob a ke
vzniku vécnych Skod.
> Nenabijejte akumulator pfi teploté nizsi nez
-20 °C a vysSinez + 50 °C.
> Fouka€ nebo akumulator nepouzivejte pfi
teploté nizSi nez - 20 °C a vySSi nez
+50 °C.
> FoukaC nebo akumulator neskladujte pfi
teploté nizSi nez - 20 °C a vySSi nez
+70 °C.

19.4 Doporucené teplotni rozsahy
Aby se dosahlo optimalniho vykonu foukace a
akumulatoru, dbejte na dodrzovani doporuce-
nych teplotnich mezi:

— Nabijeni: 5 °C az 40 °C

— Pouziti: - 10 °C az + 40 °C

— Skladovani: - 20 °C az + 50 °C

Pokud je akumulator nabijen, pouzivan nebo
skladovan mimo doporucené teplotni rozsahy,
mUze dojit ke snizeni jeho vykonu.

Pokud je akumulator mokry, nebo vihky, nechejte
akumulator vyschnout minimalné 48 h pfi teploté
nad + 15 °C a pod + 50 °C, jakoz i pfi vlhkosti
niz8i nez 70 %. Vyssi vihkost muze prodlouzit
dobu suseni.

19.5 Akustické a vibraéni hodnoty

Hodnota K pro hladinu akustického tlaku je

2 dB(A). Hodnota K pro hladinu akustického
vykonu je 2 dB(A). Hodnota K pro vibra¢ni hod-
noty je 2 m/s?.

STIHL doporu€uje nosit ochranu sluchu.

— Hladina akustickeého tlaku L, méfena podle
IEC 62841-4-6: 80 dB(A).

— Hladina akustického vykonu L, 5 méfena podle
IEC 62841-4-6: 90 dB(A).

— Vibra¢ni hodnota ay,, méfena podle
IEC 62841-4-6: ovladaci rukojet’: 0,7 m/s2.

Uvedené akustické a vibracni hodnoty se méfily
podle normovaného zkusebniho postupu a
mohou se pouzit pro porovnani s elektrickymi
stroji. Skute¢né vznikajici akustické a vibracni
hodnoty se mohou od uvedenych hodnot odchy-
lovat, zavisi to na druhu a zpusobu pouziti a
vyuzivaného prislusenstvi. Uvedené akustické a
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vibraéni hodnoty se mohou pouzit pro prvotni
odhad akustické a vibraéni zatéze. Skutecna
akusticka a vibracni zatéz se musi odhadnout.
Mohou se pfitom zohlednit také doby, ve kterych
je elektricky stroj vypnuty, a takové doby, ve kte-
rych je sice zapnuty, ale bézi bez zatéze.

Udaje ke spln&ni smérnice 2002/44/ES pro
zaméstnavatele o vibracich viz www.stihl.com/
vib.

19.6 REACH

REACH je nazvem ustanoveni EG o registraci,
klasifikaci a povoleni chemikalii.

Informace ohledné spinéni ustanoveni REACH
se nachazeji pod www.stihl.com/reach .

20 Nahradni dily a pfislusen-
stvi

20.1  Nahradni dily a pfisluSenstvi

STIHL Tyto symboly oznacuji originalni
&), nahradni dily STIHL a originalni pfislu-
Senstvi STIHL.

STIHL doporuéuje pouzivat originalni nahradni
dily STIHL a originalni pfislusenstvi STIHL.

Nahradni dily a pfislusenstvi jinych vyrobcl
nemohou byt i pfes peclivy monitoring trhu fir-
mou STIHL posouzeny ohledné jejich spolehli-
vosti, bezpec€nosti a vhodnosti a STIHL také
nemuze rucit za jejich pouziti.

Originalni nahradni dily STIHL a originalni pfislu-
Senstvi STIHL jsou k dostani u odborného pro-
dejce vyrobkd STIHL.

21 Likvidace

21.1  Likvidace foukace a akumula-

toru

Informace tykajici se likvidace jsou k dostani u
mistnich dfad a odborného prodejce vyrobku
STIHL.

Nespravna likvidace maze byt zdravi $kodliva a

zatézovat zivotni prostredi.

> Vyrobky STIHL v¢etné oballl odevzdeijte na
vhodném sbérném misté k opétovnému zhod-
noceni v souladu s mistnimi predpisy.

> Nelikvidujte s domacim odpadem.
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22 Prohlaseni o konfor-
mité EU
22.1 Foukaé STIHL BGA 160.0

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek
— Konstrukce: akumulatorovy foukaé
— vyrobni znacka: STIHL
— typ: BGA 160.0
— Sériova identifikace: BA09
odpovida prisluSnym predpisim ve znéni smér-
nic 2011/65/EU, 2006/42/ES, 2014/30/EU a
2000/14/ES a je vyvinut a vyroben podle nasle-
dujicich norem ve verzich platnych vzdy k datu
vyroby: EN 55014-1, EN 55014-2 a EN 62841-1
se zohlednénim IEC 62841-4-6 a
prEN 62841-4-6.
Ke zjisténi namérené a zarucené hladiny akustic-
kého vykonu se postupovalo podle smérnice
2000/14/ES, priloha V.
— Naméfena hladina akustického vykonu:

90 dB(A)
— Zaru€ena hladina akustického vykonu:

92 dB(A)

Technické podklady jsou uloZzeny v oddéleni
homologace vyrobku spole¢nosti AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Rok vyroby, zemé vyroby a vyrobni &islo jsou
uvedeny na foukadi.

Waiblingen,01. 09. 2024
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

il 1

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

23 UKCA-Prohlaseni o konfor-
mité

23.1 Foukag STIHL BGA 160.0

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115

0458-058-9801-A



24 Adresy

D-71336 Waiblingen
Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek
— Konstrukce: akumulatorovy foukac

— vyrobni znacka: STIHL

— typ:BGA 160.0

— Sériova identifikace: BA09

odpovida pfislusnym ustanovenim nafizeni Spo-
jeného kralovstvi The Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012, Supply
of Machinery (Safety) Regulations 2008, Electro-
magnetic Compatibility Regulations 2016 a Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001 a byl vyvinut a
vyroben ve shodé s verzemi nize uvedenych
norem platnymi k datu vyroby: EN 55014-1,
EN 55014-2 a EN 62841-1 se zohlednénim
IEC 62841-4-6 a prEN 62841-4-6.
Ke zjisténi namérené a zarucené hladiny akustic-
kého vykonu bylo postupovano podle nafizeni
Spojeného kralovstvi Noise Emission in the Envi-
ronment by Equipment for use Outdoors Regula-
tions 2001, Schedule 8.
— Namérena hladina akustického vykonu:

90 dB(A)
— Zarucena hladina akustického vykonu:

92 dB(A)

Technické podklady jsou ulozeny ve spole¢nosti
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Rok vyroby, zemé vyroby a vyrobni &islo jsou
uvedeny na foukadi.

Waiblingen, 2024. 0901
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ol

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

24 Adresy
Hilavni sidlo firmy STIHL

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71307 Waiblingen

Distribucni spolec¢nosti STIHL
CESKA REPUBLIKA

0458-058-9801-A

Cesky

Andreas STIHL, spol. s r.o
Chrlicka 753
664 42 Modfice

25 VSeobecné bezpecénostni
pokyny pro elektrické stroje
25.1  Uvod

V této kapitole jsou uvedeny predformulovane,
vSeobecné platné bezpecnostni pokyny v normé
EN/IEC 62841 pro rukou vedené, motorem poha-
néné elektrické stroje a naradi.

STIHL tyto texty musi otisknout.

Bezpecnostni pokyny k zabranéni elektrické
rany, uvedené pod bodem "Elektricka bezpec-
nost", nejsou aplikovatelné na akumulatorové
vyrobky STIHL.

A VAROVANI

= Prectéte si vSechny bezpeénostni pokyny,
navody, ilustrace a technicka data, jimiz je
tento elektricky stroj opatfen. Zanedbani a
nedodrzeni nasledujicich pokynd mohou zpU-
sobit Uraz elektrickym proudem, pozar a/nebo
dalSi tézké urazy. VS8echny bezpeénostni
pokyny a navody bezpeéné ulozit pro dalsi
pouziti.

Pojem ,elektricky stroj“, pouzivany v bezpecnost-
nich pokynech, se vztahuje na elektrické naradi
napajené ze sité (se sitovym kabelem) nebo na
elektrické naradi napajené akumulatorem (bez
sitového kabelu).

25.2 Bezpetnost pracovisté

a) Své pracovisté udrzujte v Cistém stavu a
dobfe osvétlené. Nepofadek nebo neosvé-
tlené pracovi$té mohou vést k drazim.

b) Nikdy s elektrickym strojem nepracujte v pro-
stfedi ohrozeném explozemi, ve kterém se
nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo vzné-
tlivy prach jakéhokoli druhu. Elektrické stroje
produkuji elektrické jiskry, které by mohly
vznétlivy prach ¢i vznétlivé vypary zapalit.

c) Bé&hem prace s elektrickym strojem nepou-
Stéjte déti a jiné osoby do jeho blizkosti. V
pfipadé odpoutani pozornosti by mohlo dojit
ke ztraté vasi kontroly nad elektrickym stro-
jem.

25.3 Elektricka bezpecnost
a) Pripojovaci elektricka vidlice elektrického
stroje musi byt vhodna pro sitovou zasuvku.
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b)

c)

d)

e)

Elektricka vidlice se nikdy nesmi Zadnym
zplsobem pozméniovat. Nikdy nepouzivejte
Zadné adaptérové vidlice v kombinaci s elek-
trickymi stroji s ochrannym uzemnénim.
Nezménéné elektrické vidlice a vhodné
zasuvky snizuji nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

Vyhnéte se télesnym kontaktiim s uzemné-
nymi plochami napfiklad trubek, topnych
téles, elektrickych sporaku a lednicek. Exi-
stuje zde zvySené riziko Urazu elektrickym
proudem v pripadé, Ze je vase télo uzem-
néno.

Elektrické stroje nikdy nenechéavejte na desti
€i v mokru. Proniknuti vody do elektrického
stroje zvysuje riziko Urazu elektrickym pro-
udem.

Pripojovaci kabel nikdy nepouzivejte k
jinému nez patficnému Ucelu. Nikdy nepouzi-
vejte piipojovaci kabel k noSeni, tazeni nebo
k vytaZeni vidlice z elektrického stroje. Pripo-
jovaci kabel se nikdy nesmi dostat do bliz-
kosti zdrojli vysokych teplot, oleje, ostrych
hran nebo jakychkoli pohyblivych dild.
Poskozené i zamotané pripojovaci kabely
zvySuji riziko Urazu elektrickym proudem.

V pfipadé, Ze s elektrickym strojem budete
pracovat venku, pouzivejte pouze takové
prodluzovaci kabely, které jsou vhodné také
pro venkovni prace. Pouziti prodluzovaciho
kabelu vhodného pro venkovni prace snizuje
riziko urazu elektrickym proudem.

Pokud se nelze vyhnout provozu elektric-
kého stroje ve vihkém prostredi, pouzivejte
zasadné vzdy ochranny spina¢ proti nedo-
stateénému proudu. Pouziti ochranného spi-
nace proti nedostatecnému proudu snizuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

254 Bezpecnost osob

a)

b)

132

P¥i praci budte pozorni, dbejte na to, co
délate, a s elektrickym strojem pracujte vzdy
s rozmyslem. Nikdy s elektrickym strojem
nepracujte, jste-li unaveni nebo pod vliivem
drog, alkoholu &i léku. Jakakoliv kratka
momentalni nepozornost béhem prace s
elektrickym strojem muze mit za nasledek
vazné urazy.

Noste osobni ochranné vybaveni a zasadné
vzdy ochranné bryle. Pouziti osobniho
ochranného vybaveni, jako napf. ochranné
protiprasné masky, bezpecnostnich bot s
hrubou, neklouzavou podrazkou, ochranné

d)

e)

f)

g9)

h)

255

a)

b)

25 VSeobecné bezpecnostni pokyny pro elektrické stroje

pfilby nebo ochrany sluchu, podle druhu a
pouziti elektrického stroje, snizuje riziko
urazd.

Zabrarite necht&énému, samovolnému nasko-
Eeni stroje. Jesté drive, nez pripojite elek-
tricky stroj na sitové napajeni a/nebo na
akumulator, nez ho zdvihnete nebo hodlate
prenést, se bezpodmineéné presvédéte o
tom, Ze je vypnuty. Pokud mate pfi pfena-
Seni elektrického stroje prst na spinaci nebo
elektricky stroj pfipojujete na sitové napajeni
v zapnutém stavu, maze to vést k Grazim.
Pred zapnutim elektrického stroje vzdy
zasadné odstrante naradi k jeho sefizovani
nebo Sroubovaky. Naradi Ci klice, které by se
nachazely v jednom z rotujicich dilG stroje,
by mohly vést k traziim.

Vyhnéte se jakémukoli abnormalnimu drzeni
téla. Zajistéte si pevny postoj a udrzujte neu-
stale spravnou rovnovahu. Tim mUzete elek-
tricky stroj 1épe kontrolovat i v neoCekava-
nych situacich.

Noste vhodny odév. Nikdy nenoste Siroky,
volny odév ani zadné Sperky a ozdoby. Viasy
a odév udrzujte ve spravné vzdalenosti od
pohybuijicich se ¢asti stroje. Volny odév,
Sperky, ozdoby &i dlouhé vlasy by se mohly
zachytit v pohybujicich se ¢astech stroje.
Pokud je mozné namontovat zafizeni odsa-
vajici nebo zachycuijici prach, je treba je pfi-
pojit a spravné pouzit. Pouziti zafizeni pro
odsavani prachu mize snizit ohrozeni zdravi
vlivem prachu.

Nepodiéhejte faleSnému pocitu bezpeénosti
a nezanedbévejte bezpeénostni pravidla pro
elektrické stroje, i kdyz jste po mnohanasob-
ném pouziti s elektrickym strojem dobie obe-
znameni. Nepozorné zachazeni a jednani
muze béhem zlomku vtefiny vést k t&Zkym
Urazdm.

Pouziti a zachazeni s elektric-
kym strojem

Elektricky stroj nikdy nepretézujte. Pro svoji
praci pouzivejte elektricky stroj, ktery je pro
ni uréen. S vhodnym elektrickym strojem pra-
cujete v uvedeném vykonnostnim pasmu
Iépe a bezpecnéji.

Nikdy nepouzivejte elektricky stroj, jehoz spi-
na¢ je defektni. Elektricky stroj, ktery se jiz
neda zapnout ¢i vypnout, je nebezpecny a
musi byt opraven.

0458-058-9801-A
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c)

d)

e)

9)

h)

256

a)

b)

NeZ zacnete na stroji provadét sefizovaci
tikony, vyménu pracovnich nastroji nebo
elektricky stroj odlozite, zasadné vzdy nej-
drive vytahnéte elektrickou vidlici ze zasuvky
a/nebo odstraiite vyjimatelny akumulator.
Toto bezpeénostni opatfeni zabrani jakému-
koli nechténému naskoceni elektrického
stroje.

Nepouzivané elektrické stroje skladujte
mimo dosah déti. Nikdy nedovolte pouzivat
tento elektricky stroj zadnym osobam, které
nejsou s timto elektrickym strojem obezna-
meny a které si neprecetly tyto pokyny a
navody. Elektrické stroje jsou nebezpecné v
pfipadé, Ze jsou pouzivany nezkusenymi
osobami.

Elektrické stroje a pracovni nastroje peclivé
o3etiujte. Kontrolujte, zda pohyblivé dily
stroje dokonale funguji a nezadrhavaji se,
zda jednotlivé soucasti nejsou zlomené &i
jinak posSkozené, ze funkce elektrického
stroje neni negativné ovlivnéna. Pred zah3je-
nim prace s elektrickym strojem nechte
poskozené dily opravit. Pfi¢ina mnoha urazl
spociva ve Spatné udrzbé elektrickych stroju.
Rezné nastroje udrzujte v Sistém a spravné
naostfeném stavu. Peclivé oSetfované fezné
nastroje s ostrymi bfity maji nizsi sklon k
zaklesnuti a jejich vedeni pfi praci je snad-
néjsi.

Elektricky stroj, pouzivané naradi a pracovni
nastroje atd. pouzivejte patficné podle téchto
pokyn( a navoda. Zasadné pritom zohled-
néte také pracovni podminky a prace napla-
nované k provedeni. Pouziti elektrickych
stroju k jinému nez k pfeduréenému pouziti
muze vést k nebezpeénym situacim.
Udrzujte rukojeti a plochy k uchopeni v
suchém, Cistém stavu, bez oleje a tukd.
Kluzké rukojeti a plochy k uchopeni nedovo-
luji Zddnou bezpecénou obsluhu a kontrolu
elektrického stroje v nepfedvidatelnych situa-
cich.

Pouziti a zachazeni s akumula-

torovym strojem
Nabijeni akumulatorti provadéjte pouze
vyrobcem doporu¢enymi nabijeCkami. Nabi-
jeCce, ktera je vhodna pro urcity druh akumu-
lator(, hrozi v pfipadé pouZiti s jinymi aku-
mulatory nebezpeci pozaru.
V elektrickych nastrojich pouzivejte pouze
pro né preduréené akumulatory. PFi pouZiti

0458-058-9801-A
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jinych akumulatord mdze hrozit nebezpedi
Urazu ¢i pozaru.

Akumulator, ktery pravé neni pouzivan,
neprechovavat v blizkosti kancelarskych spi-
natek, minci, kli¢a, hiebikd, Sroubl a jinych
kovovych predmétil, které by mohly zptisobit
premosténi kontaktl. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru muze mit za nasledek popaleni
¢i pozar.

Pfi nespravném pouziti miize z akumulatoru
vytéct kapalina. Vyhnéte se kontaktu s ni. P¥fi
nahodném kontaktu s kapalinou se ihned
oplachnout vodou. Pokud by se kapalina
dostala do oci, obrat'te se navic s Zadosti o
pomoc na lékare. Z akumulatoru vytékajici
kapalina mlze zpUsobit podrazdéni pokozky
nebo popaleni.

Nepouzivejte Zadny poskozeny nebo pozmé-
nény akumulator. Poskozené nebo pozmé-
néné akumulatory se mohou chovat nepred-
vidatelné a mohou vést k pozaru, explozi
nebo urazim.

Nikdy nevystavujte akumulator ohni nebo
vysokym teplotam. Oher nebo teploty nad
130 °C (265 °F) mohou vyvolat explozi.

Dodrzujte vSechny pokyny a odkazy k nabi-
jeni a nenabijejte akumulator nebo akumula-
torovy stroj nikdy mimo v navodu k pouziti
uvedeného tepelného pasma. FaleSné nabi-
jeni nebo nabijeni mimo dovoleného tepel-
ného pasma mulze akumulator znicit a zvysit
nebezpedi pozaru.

Servis

Elektricky stroj nechaveijte opravovat pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze za pouZiti originalnich nahradnich
dilG. Tim je zajisténo, Zze bezpecnost elekric-
kého stroje zUstane zachovana.
Neprovadéjte nikdy tidrzbu poSkozeného
akumulatoru. Veskeré udrzbarské ukony na
akumulatorech by mély byt provadény pouze
vyrobcem nebo zplnomocnénymi servisnimi
dilnami.

Bezpecnostni pokyny pro fou-
kaCe

Nikdy nepouzivejte fouka€ za Spatného
pocasi, zejména kdyz hrozi bourky. Tim se
snizuje nebezpeci zasazeni bleskem.

Noste ochranu oéi a sluchu. Vhodné osobni
ochranné vybaveni snizuje riziko Urazu.
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c) Béhem provozu foukaCe noste vzdy proti-
skluzovou ochrannou obuv. Nikdy nepracujte
naboso ¢i v otevienych sandalech. Tim se
snizuje riziko poranéni nohou.

d) Nenoste volné obledeni nebo véci jako Saly,
Sndrky, fetizky, pasky apod., které mohou
byt zatazeny do nasavani vzduchu. Dlouhé
vlasy sepnéte nebo zakryjte, aby nemohly
byt vtazeny. Vtazeni nékterych ze zminé-
nych predmétl ¢i véci muze zvysit riziko
urazq.

e) Pri provozu fouka€e udrzujte ostatni osoby
mimo jeho dosah. Odmrstény odpad mlze
zvysit riziko Urazd.

f) Nemiite nikdy foukaci tryskou na lidi, zvirata
nebo okna. Budte obzvlast opatrni pfi odfou-
kavani odpadu v blizkosti objektl jako jsou
stromy, auta nebo zdi, od kterych by se
odpad mohl odrazit. Odmrsténé ¢asti mohou
zvysit riziko Urazd.

g) Nepouzivejte fouka¢ pro odfouknuti hoficich
nebo kouficich pfedmétu, jako napf. cigaret,
zapalek nebo popela. Tyto zapalné zdroje
mohou zvysit riziko pozaru.

h) Nedotykejte se ventilatoru, kdyz se jesté todi.
NeZ predmét &i dil pro uvolnéni pristupu k
ventilatoru odstranite, vypnéte foukac a
vyckejte az do jeho zastaveni. To snizuje
riziko Urazu v dusledku pohybujicich se pred-
méta.

i) Nez budete odstrafiovat zaklesnuty materiél
nebo provadét udrzbu foukace, zajistéte, aby
byl vypnuty spina€. Nenadalé spusténi fou-
kace pfi odstrafiovani zaklesnutého mate-
ridlu nebo pfi udrzbé muze zvysit riziko

urazd.
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1 Elészé
Tisztelt Vasarlonk!
Orémiinkre szolgal, hogy STIHL-termék mellett

dontott. Termékeink fejlesztése és gyartasa
csucsmindségben torténik, tgyfeleink sziikségle-
teinek megfelelden. igy magas megbizhatdsagu
termékek jonnek létre, amelyek az extrém igény-
bevétel probajat is kialljak.

A STIHL a szervizelés terén is csucsminéséget
nyujt Onnek. Markaszervizeink szakérté tanacs-
adast és betanitast, valamint atfogd miiszaki
segitséget nyujtanak.

A STIHL elkotelezett a kdrnyezettel szembeni
fenntarthaté és felelésségteljes eljarasok mellett.
A jelen haszndlati utasitas tdmogatast ad, hogy
On biztonsagos és kérnyezetbarat médon hasz-
nalhassa STIHL-termékét, annak hosszu élettar-
taman keresztl.

K&szonjuk bizalmat és sok éromet kivanunk a
STIHL-termék hasznalatahoz.
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Dr. Nikolas Stihl
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